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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ CE

IZJAVA O PODUDARANJU CE

WATERCTECHNOLOGY

DAB PUMPS LTD.

Units 4 and 5, Stortford Hall Industrial Park,
Dunmow Road, Bishops Stortford, Herts
CM23 5GZ - UK

salesuk@dwtgroup.com

Tel.: +44 1279 652 776

Fax: +44 1279 657 727

DAB PUMPS IBERICA S.L.
Avenida de Castilla nr.1 Local 14
28830 - San Fernando De Henares
Madrid - Spain
info.spain@dwtgroup.com

Ph.: +34 91 6569545

Fax: +34 91 6569676

DAB PUMPS B.V.

Brusselstraat 150

B-1702 Groot-Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com

Tel.: +32 2 4668353

Fax: +32 2 4669218

DAB PUMPS B.V.

Albert Einsteinweg, 4

5151 DL Drunen - Nederland
info.nl@dwtgroup.com

Tel.: +31 416 387280

Fax: +31 416 387299

DAB PUMPS INC.

3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 USA
info.usa@dwtgroup.com

DWT South Africa

Podium at Menlyn, 3rd Floor, Unit 3001b,
43 Ingersol Road, C/0 Lois and Atterbury,
Menlyn, Pretoria, 0181 South-Africa

Ph. : 1-843-824-6332 info.sa@dwtgroup.com
Toll Free : 1-866-896-4DAB (4322) Tel +27 12 361 3997
Fax : 1-843-797-3366 Fax +27 12 361 3137

g

DAB

WATERCTECHNOLOGY

DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - ltaly
Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

01/16 cod.60175554

DAB PUMPEN DEUTSCHLAND GmbH
Tackweg 11

D - 47918 Tonisvorst - Germany
info.germany@dwtgroup.com

Tel.: +49 2151 82136-0

Fax: +49 2151 82136-36

000 DAB PUMPS

Novgorodskaya str, 1, bld G, office 308
127247 Moscow - Russia
info.dwtru@dwtgroup.com

Tel.: +7 495 122 00 35

Fax: +7 495 122 00 36

DAB PUMPS POLAND SP. z.0.0.
Mokotow Marynarska

ul. Postepu 15C

02-676 Warszawa - Poland

Tel. +48 223 81 6085

DAB UKRAINE Representative Office
Regus Horizon Park

4M. Hrinchenka St, suit 147

03680 Kiev. UKRAINE
info.ukraine@dwtgroup.com

Tel. +38 044 391 59 43

DAB PUMPS CHINA DAB PRODUCTION HUNGARY KFT.

No.40 Kaituo Road, Qingdao Economic & H-8800
Technological Development Zone Nagykanizsa, Buda Emo u.5
Qingdao City, Shandong Province, China Hungary

PC: 266500
info.china@dwtgroup.com
Tel.: +8653286812030-6270
Fax: +8653286812210

Tel. +36.93501700

DAB PUMPS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
Av Gral Alvaro Obregén 270, officina 355
Hipédromo, Cuauhtémoc 06100

México, D.F.

Tel. +52 55 6719 0493

Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i prodotti a RS Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) - ltaly, izjavljiamo na nasu potpunu odgovornost, da proizvodi pod
IT marchio DAB PUMPS ai quali questa dichiarazione si riferisce sono conformi alle seguenti direttive ed alle seguenti norme: ME oznaku DAB PUMPS na koje se ova izjava poziva, podudaraju se sa sljede¢im pravilima kao $to i sa sljede¢im propisima:
DECLARATION DE CONFORMITE CE i OEKNAPALIMJA 3.A COOBPA3HOC'_I' CO EY AUPEKTUBU _
FR Nous, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, déclarons sous notre responsabilité exclusive, que les produits portant MK Hve, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Mrgnuja, CO Halua eKCKIy3vBHa OATOBOPHOCT M3jaByBame Aeka
la marque DAB PUMPS auxquels cette déclaration se référe sont conformes aux directives suivantes ainsi qu'aux normes suivantes: 2?::3202:_Te oA mapka DAB PUMPS Ha kou ce oaHecysa AeknapaLyjaTa, COOABETCTBYBaAT CO Ce/HUTE ANPEKTUBY 1 CO CrieaHuTe
DECLARATION OF CONFORMITY CE . o ] DEKLARATE KONFORMETETI KE
GB We, DAB Pumps S.p.A. - Via M..Polo., 14- Me§trino (PD) - Itgly, declarg undf-}r our eXC|US-IV6 rt—A:‘spoAnS|b|I|ty that the produ_cts bearing the AL Ne, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, deklarojmé nén pérgjegjsiné toné ekskluzive qé produktet DAB
trade marks DAB PUMPS to which this declaration relates are in conformity with the following directives and by the following standards: PUMPS pér té cilat kjo deklaraté &shté béré jané né konformitet me direktivat e méposhtme dhe normave t& méposhtme:
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DE Wir, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, erklaren unter unserer ausschlieRlichen Verantwortlichkeit, dass . SAABA I'IPC? BIANOBIAHICTb ec, . ) ) )
die Produkte der Marke DAB PUMPS auf die sich diese Erklarung bezieht, den folgenden Richtlinien sowie den folgenden Normen UA Mu, komnaHisi «AAB Mamnc C.n‘.A.»(DAB Pumps S__.p.A.)-Bla M.I'Iono,14—I\I_Iecrpmo(_l‘la.qyn)—hanm,3nosHoro BiINOBiAANbLHICTIO
entsprechen: 3asBnsemo, Lo 6pena npopyktis DAB PUMPS sikoi cTocyeTbCs LA Aeknapalis, Bignosigae Takum AnpekTusam:
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING MR B A A TS
NL Wij, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, verklaren uitsluitend voor eigen verantwoordelijkheid dat de producten CN A1, R/DAB Pumps S.p.A - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy,
van het merk DAB PUMPS waarop deze verklaring betrekking heeft, conform de volgende richtlijnen zijn en conform de volgende normen: TS AR TT R ETE L B DAB PUMPS R bR 77 b AR P BT S (R IX 8677 fhRF 4 L R HR A RIS RF & LA R FRifE:
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE (CE) 3_.%_.,)‘)}\ X_SJLLA 3,3\_«_[.',
ES Nosotros, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que los & o
productos con las marcas DAB PUMPS a los que se refiere esta declaracion son conformes con las directivas siguientes y con las normas . .
siquientes: DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polq, 14 — Mestrino (PD) — I{aly
. " " clailall ol dualid) L gipee il ¢ Juad
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE DAB PUMPS 4wdall dlala
SE Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - Italy, forsakrar under eget ansvar att produkterna av fabrikat DAB PUMPS som N . X
denna férsakran avser &r i éverensstdmmelse med féljande direktiv och féliande standarder: $AIUN Aalaid Allaa BAg) o8 (oo L) (A
DEKLARACJA ZGODNOSCI CE o a3l
PL My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze produkty ze
znakiem DAB PUMPS bedace przedmiotem niniejszej deklaracji sg zgodne z ponizszymi dyrektywami i z ponizej wymienionymi normami:
ES VYHLASENIE O ZHODE EC DIRECTIVES HARMONIZED NORMS
SK My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — Italy, vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost, Zze vyrobky znacky DAB
PUMPS na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, vyhovuju nasledujicim smerniciam a nasledujicim normam:
CE UYGUNLUK BEYANNAMESI
TR Biz, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, Minhasir sorumlulugumuz altinda olarak asagida belirtilen DAB PUMPS
markasini tagiyan ve igsbu beyannamenin iliskin oldugu Urunlerin asagidaki direktiflere ve asagidaki standartlara uygun olduklarini beyan . )
ederiz: g K
3ASABIEHUE O COOTBETCTBUU CE “a:’ ﬁ =)
RU Mbl, DAB Pumps S.p.A. - Bua M. lNMono, 14 — MecTtpuHo (M) — Utanua, 3asasBnsem nog nNosiHyto Hally OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3Aenus = = g
mapku DAB PUMPS k KOTOPbIM OTHOCUTCS JaHHOE 3asiBIieHre, 0TBeYatoT TpeboBaHWAM CrieayoLWwmnx AMPEKTUB 1 CrEAYHOLWNX HOPMATUBOB: E‘ e
= © 3
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE E t g
RO Noi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, declaram sub exclusiva noastra responsabilitate ca produsele cu marca T o g
DAB PUMPS la care se refera aceasta declaratie sunt conforme cu urmatoarele directive si cu urmatoarele norme: T g‘ g g
AHAQZH ZYMMOP®QZHX EK 2 3 9
GR H etaipeia DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) — ItaAia AnAwvel utreUBuva TTwg Ta TTPOoidvTa pe To orjpa DAB PUMPS § = 2 E o
oTa oTToia avagéPETal N Trapovca dAAWGT, CUPHOPPWVOVTAI PE TIG TTPOSIAYPAPEG TWV TTAPAKATW OdNYIWV Kal PE TOUG TTOPAKATW o g :'_' c < 5
Kavoviououc: g = g o = N = 3
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE ] E (88| ¥ P S ]
PT No6s, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos § § ° *3 E § 2 g < -
. - . . - . . . . . [%} =
com marca DAB PUMPS aos quais esta declaracéo diz respeito, estdo em conformidade com as seguintes directivas e com as seguintes 3 2 - % ~ = ) ~ = =
normas: S w &< § ; § § : :
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS w 3 S & - ] - & & %
FI Me, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - Italy, vakuutamme ottaen tayden vastuun, etta tuotteet joilla on tuotemerkki :‘% 2 ue 3 3 S i S S
DAB PUMPS joita tama vakuutus koskee, ovat seuraavien direktiivien ja seuraavien standardien mukaisia: 2 T | ¢ g § § § § g g
o =2
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING 53 § ezl & = = = - =
DK Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo 14 - Mestrino (PD) - Italy, erkleerer pa eget ansvar, at produkterne med maerket DAB PUMPS der
er omfattet af denne erklaering opfylder kravene i fglgende direktiver og i felgende standarder:
—— — X X X X X X X X X | E.SWIM-E.PRO
ES PROHLASENI O SHODE
cz My, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy prohlaSujema na nasi vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobky znacky DAB
PUMPS na ktera se toto prohlaseni vztahuje, vyhovuji nasledujicim smérnicim a nasledujicim normam:
EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
HU Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - ltaly, Teljes felel6séglink tudataban kijelentjik, hogy a DAB PUMPS Mestrino (PD), 01/01/2016
markajelzésl termékek amelyekre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az alabbi irdnyelveknek és a kdvetkezd normaknak: ’
1ZJAVA O SKLADNOSTI CE IT - Ultime due cifre dell'anno di apposizione della marcatura: 13 RS - Poslednje dve brojke godine postavljanja znaka: 13
Si Mi, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavljujemo na naso popolno odgovornost, da proizvodi pod znamko | FR - Deux derniers chiffres de 'année d'apposition du marquage: 13 RS-ME - Zadnje dvije brojke godine postavijanja znaka: 13
DAB PUMPS na katere se ta izjava nana$a, so v skladu s slede&imi navodili kakor tudi s sledegimi pravili: SE - IIZ_)?StI t‘t"’? f'gsr‘?ds Oféhilyea(’j n “’J"h['fh Lhe ';ark wgshapplled{;3 MK - HOCJ;Ig,CLHVITe ABe GpojKi o7 rofMHaTa BO Koja O3HakaTa Guna
- Die letzten beiden Zahlen des Jahrs der Kennzeichnung: cTaBeHa:
i Y.IIOC:I'OBEPEHVIE 3A CbOTBETCTBUE EO NL - Laatste twee cijfers van het jaar voor het aanbrengen van de markering: 13 AL - dy shifrat e fundit té vitit né té cilin éshté véné vula: 13
BG Hue, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Uranus, nop HallaTa ekckilysusHa OTroBOPHOCT 3asesiBame, e uaienusa ES - Ultimas dos cifras del afio puestas en aposicion en el marcado: 13 UA - OcTaHHi ABi undpun poky, BKasaHOro Ha mapkoBaHHi: 13
nog mapkata DAB PUMPS 3a kouTo Cce OTHacsi HacTOAILLOTO yAOCTOBEpPeHMe, CbOTBETCTBAT Ha CnefHWUTe AMPEKTMBU U Ha CreHuTe SE - De tva sista siffrora i det artal da mérkningen har anbringats: 13 CN - %7 FH 1247 2 AR 1 P A 20 13
HOpMIA: PL - Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznakowanie: 13 & . ' N T T,
CE VASTAVUSDEKLARATSIOON SK - Posledné dve &islice uréujlice rok v oznadeni: 13 13 Ao W1 Akl oda s A g0 Gl Sl
EE Meie, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, kinnitame omal vastutusel, et tooted kaubamarkidega DAB PUMPS TR - Marka konuldugu yilin son iki sayisi: 13
millega see deklaratsioon seondub, vastavad jargmistele direktiividele ja jargmistele standarditele: RU - MNocneaxune aBe undpbl roga B Mapkuposke: 13
— — RO - Ultimele doua cifre ale anului de aplicare a marcajului: 13
_ i C'? ATBILSTIBAS DEKLA'_QAC_”A o . ) L GR - Ta TeAeuTtaia U0 wngia avagépovTal 1o £T0G TOTTOBETNONG TG opavong: 13
LV Meés, DAB Pur_nps S.p.A. —v_Vla M.P_oluo, 14 - Mfe_stl:mo (PD)_—_ItaIy, §_aslfana mu§u atbildibu pazinojam, ka produkti precu zimes DAB PT - Ultimos dois algarismos do ano de aposicdo da marcacéo: 13 J
PUMPS uz kuriem attiecas ST deklaracija, atbilst $adam direktivam un $adam normam: FI - Merkinnan Kiinnittimisvuoden kaksi viimeistd numeroa: 13 ] . e LL
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA DK - De to sidste cifre i arstallet for det ar, hvor meerkningen er blevet anbragt: 13 / M-’L C‘*"‘ n
LT Mes, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy atsakingai pareiskiame, kad produktai su prekiy Zenklais DAB PUMPS | CZ - Posledni dvé Eislice uréujici rok v oznaceni: 13 Francgsco $|n|co
atitinka $iy direktyvy reikalavimus bei iy normy reikalavimus: HU - Az ellenjegyzesi év utolsé két szamjegye: 13 Technical Director
S| - Zadnji dve Stevki leta, v katerem je dana oznaka: 13
1ZJAVA O SUKLADNOSTI CE BG - Mocnegnute aBe LmMdpn Ha roguHaTa Ha nocTaesHe Ha Mapkviposkara: 13
HR Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavljiamo na nasu potpunu odgovornost, da proizvodi pod oznaku EE - Margise pealekandmise aasta kaks viimast numbrit on 13
DAB PUMPS na koje se ova izjava odnosi, sukladni su slijede¢im uputama kao $to i sliede¢im propisima: LV - Pédéjie divi gada cipari, kad tika veikts markéjums: 13
LT - Uzdéto Zymens mety du paskutiniai skaitmenys: 13
IZJAVA O PODUDARANJU CE HR - Posljednje dvije znamenke godine postavljanja oznake: 13
RS Mi, DAB Pumps S.p.A. — Via M. Polo, 14 — Mestrino (PD) - Italy, izjavliamo na naSu potpunu odgovornost, da proizvodi pod oznaku

DAB PUMPS na koje se ova izjava poziva, podudaraju se sa sledec¢im pravilima kao $to i sa sledecim propisima:




